Ihr Lieben, Dienstag, 13.05.2025

heute mochte ich Euch auf eine Reise zum Wasser / zum Meer mitnehmen.
Und das hat einen flr mich sehr besonderen Grund. Mit diesem Singkreis
mochte ich Euch zum Herzensprojekt meiner Tochter Dina mitnehmen, die
schon lange Zeit eine tiefe Verbundenheit mit den Meeresschildkréten versplirt,
welche durch eine Bootstour um Panama Ende letzten Jahres noch gréBer
wurde. In dieser Zeit auf dem Meer ist der Wunsch nach dem Schutz flr diese
besonderen Tiere in ihr gewachsen und mit 4 weiteren kreativen Frauen ist sie
dabei das Projekt Together-for-sea-Turtles ins Leben zu rufen, welches in
Kooperation mit der Turtle-Foundation Anfang Juni startet.

Es berlhrt mich sehr, wie sie und ihre Mitstreiterinnen sich diesem Projekt
angenahert haben, sich austauschten, ihre Kreativitat dort hineinstecken und
ihr Ausdruck geben. Gerne unterstitze ich mit dem heutigen Aufruf in unserem
Singkreis, Teil etwas GroBerem zu werden und mit den Mitteln und
Mdglichkeiten zu unterstitzen, die jede und jeder von uns einbringen mdchte.

Meine Tochter bei ihrem Herzensprojekt begleiten zu dirfen, ihr Mut zu
machen und Vertrauen zu schenken, das lasst mein Herz schneller schlagen.
So erzahle ich Euch also von dieser Reise und dem Projekt und bette es in
Lieder ein. Ich freue mich, wenn Ihr Euch mit mir auf diese Reise zum Wasser,
den Meeresschildkréten und dariber hinaus begebt. Ich freue mich, wenn sich
unsere Herzensfaden verweben und sich das HerzKlangNetz weiter und weiter
ausbreitet.

Dinas Projekt-Ausschreibung findet Ihr auf meiner Homepage unter dem
heutigen Singkreis oder direkt Uber diesen Link: Sea-Turtle-Projekt - Dina
Kunosic

VVon Herzen - auch im Namen meiner Tochter - DANKE ich Euch und umarmte
Euch liebevoll, Eure Martina
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Einstimmung - 5.28 min
Dan Gibson's Solitudes
Pachelbel forever by sea

Timeless and free



https://martinavomhoevel.de/.cm4all/uproc.php/0/Singkreis/SEATURTLE_PROJECT_Dina_Kunosic.pdf?cdp=a&_=196c67013a0
https://martinavomhoevel.de/.cm4all/uproc.php/0/Singkreis/SEATURTLE_PROJECT_Dina_Kunosic.pdf?cdp=a&_=196c67013a0
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Wasser des Lebens
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Wasser des Lebens
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flieBe flieBe flieBe flieBe zu mir

aea e a e a
Du kommst aus den Bergen
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kommst aus den Tiefen
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kommst zu mir

Martina vom Hével — unveroffentlichter Titel

a Capo 11
The river is flowing,
G a
Flowing and growing,
The river is flowing
G a
Back to the sea.

Mother Earth carry me
G a
Your child I will always be,
Mother Earth carry me
G a
Back to the sea.

a

Der Fluss, er will flieBen
G a

ins Meer sich ergieBen

Der Fluss, er will flieBen
G a
heim, hin zum Meer

Erde, du tragst mich heim,
G a
dein Kind werd ich immer sein

Erde, du tragst mich heim,
G a
heim, hin zum Meer




d C d
The ocean is the beginning of the earth.
The ocean is the beginning of the earth.
C d
All life comes from the sea.
All life comes from the sea.

Starhawk

Der Ozean ist der Anfang der Erde. Alles Leben kommt vom Meer.

a e Capo III
UCHU NO MUGEN NO CHIKARA

GA KORI KOTTE

a e

MAKOTO NO DAIWA NO MIYO

GA NARI NATTA

We pray for h:aling blessings on the waters
We pray for h:aling blessings on the sea
We pray for h:aling blessings on the rivers
That they may sehine in crystal purity

We pray for h:aling blessings on the waters
We pray for h:aling blessings on the sea
We pray for h:aling blessings on the rivers
That they may f?ow in perfect harmony

T. Dr. Nobuo Shioya / M. Nalini Blossom

Ubersetzung aus dem Japanischen:

Die ewige Macht des Universums hat sich versammelt,
um die Welt mit wahrer und groBer Harmonie zu
erschaffen

Wir beten um heilenden Segen auf dem Wasser
Wir beten um heilenden Segen auf dem Meer
Wir beten um heilenden Segen auf den Fllissen
Damit sie in Kristallreinheit leuchten

Damit sie in perfekter Harmonie flieBen

Ein Lied fir die Heilung der planetaren Gewéasser




G a Capo III
Vaya ashala
C G
Vaya ashala
e a
Vaya ashala
C G
Vaya ashala

Monika Maria Wunram
Vaya ashala - CD Lust auf Leben

Bedeutung:

Vaya Ashala ist ein Mantra, das einladt, i

n die bedingungslose AllLiebe einzutauchen.
Es ist der Ruf der Delphinwelt, das Herz

fir die Liebe zum Leben auf Mutter Erde

zu offnen." (Monika Maria Wunram)

Aus alter Zeit kommt sie zu dir
Aus alter Zeit erzahlt sie dir
lausche - lausche

und tauch' ins Meer mit ihr

Martina vom Hével — unverdéffentlichter Titel
zum Projekt meiner Tochter Dina
TOGETHER FOR THE TURTLES

Start des Projektes 08.06.2025
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Eleo chiwio eleo - eleo chiwio eleo
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Emela chiwio - emela chiwio
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zur Besanftigung der Wassergeister

Nee bee wah bow

En die en

Aah key mis kquee

Nee bee wah bow

Hey ya hey ya hey ya hey
Hey ya hey ya hey ya ho

Der Text bedeutet:

Capo 11




"The water is the life's blood of our mother the earth.
Water is the life's blood of our own bodies”

(Das Wasser ist das Lebensblut unserer Mutter Erde. Together for sea turtles
Wasser ist das Lebensblut unserer eigenen Koérper).

Grandma Nancy

Granddaugther,

the water can hear you

the Water has memory -

You are the keeper of the water.

Enkeltochter,

das Wasser kann Dich héren
das Wasser tragt Erinnerung

Du bist die Huterin des Wassers

Together for sea turtles
Dina Kunosic
Paypal: Bubi90@web.de
Commerzbank — IBAN DE38 6724 0039 0196 1598 01

vvv Danke fur Eure Unterstlitzung vee



TOGETHER FOR SEA TURTLES

FUNF KREATIVE FRAUEN, EIN GEMEINSAMES ZIEL:
MIT LIEBEvOLL GESTALTETEN PRODUKTEN SETZEN

WIR UNS FUR DEN SCHUTZ DER MEERESSCHILDKROTE
EIN. DER GESAMTE ERLOS GEHT AN DIE TURTLE

FOUNDATjoN — FUR MEHR LEBEN im MEER.




Manche Tiere lassen uns nicht mehr los. FUr mich sind das die Meeresschildkréten. Seit
Jahren Uben sie eine tiefe Faszination auf mich aus — durch ihre ruhige, fast meditative
Art, durch ihre jahrtausendealte Geschichte als Lebewesen auf dieser Erde, durch ihre
Verbindung zum Ozean. Auf meiner letzten Bootreise habe ich sie in freier Wildbahn
erlebt — und dabei auch die harte Realitat gesehen, in der sie Uberleben mussen. Es
war ein Moment voller Demut. Und gleichzeitig wusste ich: Diese Tiere sind bedroht.
Und wir haben die Verantwortung und vor allem die Méglichkeit, etwas zu tun.

Was mit einer Idee begann, ist jetzt ein gemeinsames Projekt.

Zusammen mit vier wunderbaren Frauen — alle selbststandig, kreativ, mutig — habe ich
das SEATURTLE PROJECT gestartet. Jede von uns bringt ihre Expertise mit: nachhalti-
ge Swimwear, handgefertigte Keramik, Schmuckdesign, Hutmode und Papeterie. Wir
haben uns zusammengeschlossen, um ein starkes Statement zu setzen: FUr unsere
Meere. FUr unsere Zukunft. FUr die Schildkréte — als Symbol fur Ausdauer, Frieden und
das Gleichgewicht der Natur.

Gemeinsam gestalten wir eine limitierte Kollektion rund um ein Schildkrotendesign.
Zu unserer Kollektion gehoren:

Keramikbecher - liebevoll handgedreht, inspiriert von Strand und Wellen
Schmuckanhanger - filigran gearbeitet, aus Silber oder vergoldet, mit Schildkote
Caps — perfekt fur den Sommer bestickt mit der Schildkrote

T-Shirts — hochwertig, fair produziert, mit typografischer Botschaft und Schildkrote
Prints — gestaltet von mir, mit Liebe zur Papeterie und zur Asthetik

Das Besondere: 100 % des Erloses gehen an den Meeresschutz.

Wir arbeiten dafur mit der Turtle Foundation zusammen — einer Organisation, die welt-
weit Brutgebiete schutzt, Nester bewacht, gegen illegale Jagd kampft und Bildungs-
arbeit leistet. Alle Erldse werden gespendet. Alle Kosten — vom Druck Uber das Material
bis zum Versand — tragen wir selbst. Die Arbeit an diesem Projekt passiert neben dem
normalen Alltagsgeschaft meiner Kolleginnen, die ihre Labels hauptberuflich fuhren.
Bei mir ist das anders: Ich bin Designerin — und das SEATURTLE PROJECT ist mein
Herzensprojekt.

Noch mehr zur Schutzorganisation steht hier:

( www.turtle-foundation.org )



http://www.turtle-foundation.org

Doch warum ich weif3, was ich tue und wie ich
mich einbringen kann?

Ich habe viele Jahre lang einen erfolgreichen
Papeterieshop betrieben und weil3, wie Design
funktioniert. Wie man Produkte konzipiert, die
begeistern. Wie man Zielgruppen erreicht, emotio-
nal beruhrt — und gleichzeitig mit Ernsthaftigkeit
kommuniziert. Das Meer ist mein Element. Die
Schildkrote mein Symbol. Und dieses Projekt ist
meine Moglichkeit, genau das zu verbinden und

zU helfen.

Warum Schildkroten?
Meeresschildkroten sind Uber 100 Millionen Jahre alt — alter als viele andere Tierarten
auf diesem Planeten. Doch sechs der sieben existierenden Arten sind heute stark be-
droht. Ursachen sind:

Plastikmull — viele Schildkréoten verwechseln Plastik mit Quallen und verenden qualvoll
Bejagung - in manchen Regionen werden Schildkroten und ihre Eier immer noch il-
legal gehandelt und sogar gegessen.

Zerstorung der Nistplatze — durch Kustenbebauung, Tourismus und Klimawandel
Uberfischung - Schildkréten verfangen sich als Beifang in Fischernetzen

Taglich sterben Schildkroten, weil unser Konsumverhalten ihre Lebensraume zerstort.
Und obwohl viele sie lieben, wissen nur wenige, wie dramatisch die Lage wirklich ist.

Am 25. Dezember letzten Jahres erlebte ich etwas, das mich bis heute tief bewegt: Auf
den Inseln der Guna Yala in Panama wurde mir von einem Einheimischen eine leben-
de Meeresschildkrote zum Kauf angeboten. Es war verboten — und doch Realitat. Ich
konnte sie nicht ihrem Schicksal Uberlassen. Fur 50 Dollar kaufte ich sie und lief3 sie
frei. Ein stiller Akt der Hoffnung. Doch es zeigte mir, wie normal der Handel mit be-
drohten Tieren vielerorts noch ist — aus wirtschaftlicher Not heraus. Und wie wenig
Schutz es wirklich gibt, wenn es ums Uberleben geht.

Auch die Umweltzerstdorung war nicht zu Ubersehen: Selbst die entlegensten Inseln,
scheinbar unberuhrte Paradiese mit nichts als Palmen, hatten Strande aus Plastik. Ich
war erschrocken, wutend — und mir wurde klar: Ich will handeln. Nicht irgendwann.
Jetzt.



WoFUR icH HILFE BRAUCHE:

Um meinen Teil zur Kollektion beizutragen, bendtige ich ein kleines Startkapital in
H&he von 1.111 Euro. Damit kann ich:

- Postkartensets produzieren

- Stoffbeutel, Jutetaschen und NotizbUcher herstellen
- Bleistifte bedrucken

- Druckkosten, Materialien und Versandkosten decken

Die Produkte sind hochwertig, nachhaltig, emotional und bewusst gestaltet — und ich
freue mich diese in die Welt zu geben. Sobald die erste Auflage verkauft ist, investiere
ich selbststandig weiter. Das Ziel ist, mit jedem verkauften Stuck maglichst viel zu be-
wegen — nicht nur finanziell, auch bewusstseinsbildend.

Ich suche Menschen, die dieses Projekt unterstutzen wollen: Finanziell, mit Kontakten
oder einfach, indem sie es in die Welt tragen. Ich formuliere bewusst keine direkte

Bitte — sondern eine Einladung, Teil von etwas GréBerem zu sein.

Ein Zeichen setzen. Fur das Meer. Fur die Schildkroten.

——  Unsere Projektschildkrote
wird zudem von mir im

&E@ Linoldruck erstellt und

gedruckt.

‘ AS FREE AS THE OCEAN ,,"‘;/\'




Ich bin Dina — Designerin,
Meerliebhaberin und
Grunderin von studio joy.

Mit meinem Mann und
unseren zwei Tochtern lebe ich
seit vier Jahren in Schweden,
umgeben von der Natur und
Stille.

Mit meiner kreativen Arbeit
mochte ich zeigen, wie Design
Haltung zeigen und
Veranderung bewirken kann.
Die Ruhe und Starke der Meeresschildkrote begleiten mich schon lange — besonders
auf meiner Bootreise ist mir ihre Schutzbedurftigkeit noch naher gekommen.

Dieses Projekt ist meine Herzensangelegenheit: ein Zeichen fur das, was wir lieben —
und bewahren wollen.

( Noch mehr Uber mich und mein studio joy )

Dieses Buch hat mich damals
auch auf,meine Reise mit den
Meeresschildkroten geschickt.

( Zum Buch )

Wie ich als
Meereshiologin
fiir unsere Ozeane —
kampfe



http://www.joy-studio.de
https://amzn.to/4k4reSs
https://amzn.to/4k4reSs
https://amzn.to/4k4reSs

